	[image: image43.png]N~
(//—’

g @

P OWER EQUIPMENT






	[image: image44.png]


Модель: CT90042
[image: image45.png]




	Руководство пользователя и инструкция по эксплуатации 

	[image: image1.emf]
	

	
	
	

	Бурильная машина

с бензиновым двигателем
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Введение
	Введение
	

	Поздравляем Вас с приобретением бурильной машины Mustang. Наши бурильные машины соответствуют самым строгим техническим требованиям. При условии надлежащего применения и обслуживания эта бурильная машина будет безупречно работать на протяжении долгих лет. В настоящем Руководстве пользователя содержатся важные сведения и инструкции по безопасности. СОХРАНЯЙТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ.


	Настоящее руководство

Мы старались,  чтобы информация в настоящем руководстве была точной и полной. Мы оставляем за собой право вносить изменения и усовершенствования как в продукцию, так и в руководство по эксплуатации, без предварительного уведомления.



	Транспортабельная бурильная машина  для установки столбов
Это устройство представляет собой бурильную  машину с бензиновым двигателем для установки столбов.  Двигатель поставляется без масла (SAE10w-30). Перед началом эксплуатации заправьте бак гидросистемы рабочей жидкостью (10W AW 32), не вызывающей износа. Заправочный объем: 15 л.

	

	Обязательно запишите номер модели и серийный номер, а также дату и место приобретения. Имейте эти данные под рукой при заказе запасных частей, а также при обращении в службы технической поддержки или гарантийного обслуживания.




	Телефон поддержки потребителей

	8-800-333-2113

Звонки по России бесплатные

	Модель номер

	СТ90042

	Серийный номер

	

	Дата приобретения

	

	Место приобретения

	


	Условные обозначения

	Условные обозначения, применяемые в настоящем руководстве


	

	В настоящем руководстве по эксплуатации используются символы, которые позволяют сразу выделить информацию различного характера. Символ опасности используется вместе с ключевым словом, чтобы предупредить Вас о возможной опасности при использовании силового оборудования.

Следуйте указаниям, содержащимся в этих сообщениях, чтобы устранить или снизить риск серьезных травм или летального исхода.
	[image: image2.emf] ВНИМАНИЕ

Этот значок со словом ВНИМАНИЕ указывает на потенциально опасную ситуацию, которая может привести к появлению небольших или средней тяжести травм, если возникновение такой ситуации не предотвращено 
ВНИМАНИЕ

Слово ВНИМАНИЕ, без употребления символа опасности указывает на возникновение ситуации, которая может привести к порче имущества.
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	Этот значок со словом ОПАСНО указывает на возникновение опасной ситуации,  которая обязательно приведет к серьезным травмам или смертельному исходу, если её не предотвратить 

	Если у Вас есть вопросы относительно лебедки, мы готовы на них ответить. Звоните нам по телефону поддержки:

8-800-333-21-13 в будни с 10:00 до 17:00

Звонки по России бесплатные.

Email: service@mustangru.com 
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	Этот значок со словом  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ указывает на потенциально опасную ситуацию, которая может привести к серьезным травмам или смертельному исходу, если её не предотвратить
	

	
	

	
	


	Правила техники безопасности

	
	

	Правила техники безопасности 
	Не вынимайте палец  сцепного устройства при работающем двигателе. 

Держите руки и ноги вне досягаемости от вращающихся деталей. Подвяжите и уберите длинные волосы и снимите украшения. НЕ надевайте одежду слишком свободного кроя, а также одежду со шнурками или прочими компонентами, которые могут намотаться на вращающиеся детали

	[image: image6.emf] ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	[image: image7.emf] ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Свечи зажигания могут вызвать пожар или электрошок

	Перед тем, как запускать бурильную машину, внимательно прочтите настоящее руководство по эксплуатации. Несоблюдение указаний может привести к серьезным травмам или летальному исходу.
	

	[image: image8.emf] ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

В выхлопных газах содержатся химические вещества, которые, по данным штата Калифорния, приводят к развитию раковых заболеваний, вызывают врожденные дефекты, оказывают вредное воздействие на репродуктивную систему.
	При техническом обслуживании двигателя:
Отсоедините свечной провод и расположите его так, чтобы контакт его со свечой был невозможен.
НЕ производите проверку свечи на искру при снятой свече. Применяйте только специальные приспособления для проверки свечи. 

	
	[image: image9.emf] ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

При работе двигатель выделяет тепло. Контакт с ним может привести к появлению серьезных ожогов. Горючие материалы могут воспламениться при контакте с горячим двигателем.

НЕ дотрагивайтесь до горячих поверхностей. Избегайте контакта с горячими выхлопными газами. Дайте оборудованию остыть, прежде чем прикасаться к нему. Со всех сторон для необходимого охлаждения двигателя надо держать свободным проход шириной не менее метра. Расстояние до горючих материалов должно составлять не менее полутора метров.

Опасность травмирования кожи. Струи жидкости под большим давлением могут проникать под кожу.

Перед подачей давления в гидросистему проверьте все соединения, они должны быть надежно затянуты. Перед началом обслуживания системы необходимо сбросить в ней давление.

	[image: image10.emf] ОПАСНО
	

	В выхлопных газах двигателя бурильной машины содержится угарный газ – ядовитое вещество без цвета и запаха. Вдыхание угарного газа (монооксида углерода) вызывает тошноту, головокружение, обмороки или смертельный исход. Если Вы почувствовали слабость или головокружение, немедленно выйдите на свежий воздух.
	

	Запускайте бурильную машину  в работу вне помещений и только в хорошо вентилируемой зоне. 
НЕ используйте бурильную машину  внутри зданий, в том числе в гаражах, подвалах, сараях, закрытых помещениях или боксах.

НЕ допускайте попадания выхлопных газов в жилые помещения через окна, двери, вентиляционные шахты и отверстия или другие входные проемы.

ОПАСНЫЙ УГАРНЫЙ ГАЗ, образующийся при работе двигателя в помещении, МОЖЕТ ВЫЗВАТЬ ЛЕТАЛЬНЫЙ ИСХОД В СЧИТАННЫЕ МИНУТЫ
[image: image11.emf] ОПАСНО

Вращающиеся детали могут повредить руки, ноги, одежду и/или другие вещи.

Это может привести к ампутации или разрывам мышц.

Затягивание в механизмы бурильной машины может привести к серьезным травмам или летальному исходу. При работающем двигателе стойте в стороне от бура.
	

	
	[image: image12.emf] ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

	
	Запускайте бурильную машину только на твердой, ровной и плоской поверхности.

Убедитесь, что поверхность способна выдержать массу бурильной машины, и при этом бурильная  машина не опрокинется.

НЕ пытайтесь перемещать бурильную машину под нагрузкой и/или во время рабочего цикла.


	Правила техники безопасности 
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	Топливо и его пары являются в высшей степени горючими и взрывоопасными веществами. 

Пожар или взрыв могут привести к серьезным ожогам или смертельному исходу.
При доливе или сливе топлива 
Выключите двигатель и дайте ему остыть в течение, как минимум, двух минут, прежде чем снимать крышку топливного бака. Медленно ослабьте крышку, чтобы сбросить избыточное давление в баке. Доливайте или сливайте топливо только на улице, в хорошо проветриваемой зоне. 
НЕ допускайте переполнения топливного бака.
Не допускайте, чтобы топливо попадало на свечи, источники открытого огня, контрольные лампы, нагретые поверхности или другие источники возгорания.
НЕ зажигайте огонь и не курите. 
При пуске двигателя 
НЕ пытайтесь запустить неисправный двигатель. 
Убедитесь, что крышка бензобака, воздушный фильтр, топливные шланги и система отвода выхлопных газов находятся на своих местах.

Дайте пролившемуся топливу полностью испариться перед попыткой завести двигатель.

При хранении бурильной машины:
Храните бурильную машину вне доступа искр, открытого  огня, запальников, тепла, а также прочих источников воспламенения.
	Используйте бурильную  машину только по назначению. 

НЕ подвергайте бурильную  машину воздействию влаги (в больших количествах), пыли или грязи.

НЕ допускайте, чтобы какие-либо материалы блокировали контур охлаждения.

НЕ используйте двигатель, если:

    Оборудование искрит, из него идет дым или показывается пламя

     Оборудование интенсивно вибрирует

	
	[image: image14.emf] ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасность – кабели и трубопроводы

Бурильная машина может нанести повреждения  скрытым электрическим кабелям, газопроводам, что может привести к серьезным травмам или летальному исходу. Перед началом бурения грунта обратитесь к представителям местных органов власти.

[image: image15.emf] ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасность опрокидывания

Не выполняйте работы на поверхности с уклоном более 15º.

Бурильная машина может откатиться и опрокинуться.

[image: image16.emf] ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасность отлетающих частиц

Камни, грязь и мусор могут выбрасываться за пределы рабочей зоны.

Надевайте защитные очки и защитную одежду.

Посторонние не должны находиться в рабочей зоне.

[image: image17.emf] ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасность при буксировке
Прочтите указания по транспортировке (в руководстве для транспортного средства, буксирующего бурильную машину).

Двигайтесь осторожно. Учитывайте поправки на общую длину  движущегося транспортного средства с оборудованием.
НЕ ДОПУСКАЕТСЯ использовать бурильную машину для перевозки людей или грузов.

Для работы бурильной машины выбирайте поверхность без уклона.

Максимальная скорость буксировки 70 км/ч
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	Быстрый отвод назад шнура стартера может привести к тому, что Вашу руку затянет в двигатель раньше, чем Вы сможете её отдернуть.

Незапланированный запуск двигателя может привести к попаданию конечности в опасную область, ампутации или разрыву мышц.

В результате можно получить переломы, ушибы или растяжения.

При пуске двигателя медленно вытяните шнур стартера, пока не почувствуете сопротивление, а затем вытягивайте его быстро, чтобы избежать обратного толчка
	

	[image: image19.emf] ВНИМАНИЕ
Ненадлежащее обращение с бурильной  машиной или ее ненадлежащее применение могут его повредить, сократить срок службы, а также привести к  прекращению действия обязательств по гарантийному обслуживанию. 
	


Органы управления и особенности конструкции
Органы управления и особенности конструкции

Прочтите данное руководство перед тем, как приступать к работе с бурильной машиной. Ознакомьтесь с расположением и назначением органов управления и основных компонентов. Сохраните данное руководство для пользования в будущем.

Бурильная машина для установки столбов
[image: image20.png]



	(1) Рычаг: для запуска, остановки и реверсирования бура машины.

(2) Кнопка аварийной останови:  для  немедленного выключения двигатель.

(3) Рукоятка бурильной машины: для управления наклоном бура машины.

(4) Гидравлический двигатель: для вращения бура машины.

(5) Клапан управления: для направления рабочей жидкости к гидравлическому двигателю.

(6) Гидравлические шланги: для подачи рабочей жидкости от клапана управления к гидравлическому двигателю.

(7) Шкворень: для регулировки поворота бура машины, а также при бурении на уклонах.
	(8) Крышка гидравлического бака с сапуном: Снимите крышку для заполнения бака гидросистемы рабочей жидкостью.

(9) Двигатель: бензиновый двигатель рабочим объемом 270 см3.

(10) Сцепное устройство 2”: позволяет буксировать бурильную машину за автомобилем.

(11) Шкворень двигателя: позволяет двигателю свободно поворачиваться при работе бурильной машины.

(12) Бак гидросистемы
(13) Фильтр гидросистемы
(14) Насос гидросистемы
(15) Бур бурильной машины



Сборка
	Сборка
Перед началом работы бурильная машина для установки столбов требует некоторой сборки.

Если у вас возникнут вопросы по поводу сборки машины, обращайтесь по телефону:

8-800-333-21-13 в будни с 10:00 до 17:00.
Звонки по России бесплатные. Просим сообщить серийный номер и модель машины.

Распаковка 
1. Установите транспортную упаковку на ровную горизонтальную поверхность.

2. Осторожно разрежьте упаковочные ленты и снимите крышку ящика.

3. Действуя вдвоем, вытащите все детали и компоненты.

4. Разложите все части перед началом сборки.

Спецификация деталей и компонентов приведена на страницах 16-18 данного руководства.

Этап 1: Сборка тележки двигателя
Двигатель крепится к баку, и вместе они составляют тележку двигателя.

Тележка двигателя крепится к раме и может свободно перемещаться относительно рамы при работе бурильной машины. Это позволяет двигателю и баку сохранять горизонтальное  положение, что предотвращает пролив топлива и масла.

1. Воспользуйтесь болтами M20x60 со стопорными шайбами, гайками и контргайками для крепления тележки двигателя к раме. 

	[image: image21.png]



Этап 2: Крепление колес
1. Прикрепите колеса к оси с помощью 4х болтов M12x25. Повторите операцию с обеих сторон.
[image: image22.png]






Сборка
	Этап 3: Крепление стрелы
1. Совместите отверстия на стреле с отверстиями на оси.

2. Закрепите и зафиксируйте стрелу на оси с помощью фланцевых болтов M10x35 с плоскими шайбами Ø10, стопорными шайбами Ø10 и гаек M10.

[image: image23.png]



Этап 4: Крепление кронштейна поддержки шлангов
Кронштейн поддержки шлангов защищает гидравлические шланги на узле рукоятки.

1. Совместите отверстия в кронштейне поддержки шлангов (A) с отверстиями на раме рукоятки.
2. Прикрепите кронштейн к рукоятке с помощью болтов (2) M6x20, гаек (2) M6, плоских шайб (2) Ø6 и стопорных шайб (2) Ø6.

[image: image24.png]



Этап 5: Размещение гидравлических шлангов и проводки в стреле
1. Протащите гидравлические шланги и проводку через трубу стрелы.
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Этап 6:  Крепление узла рукоятки к стреле
1. Вставьте трубу рукоятки  в стрелу.

2. Вставьте болт M10x35 с плоской шайбой Ø10 в шарнирный кронштейн стрелы и в гайку, приваренную к узлу рукоятки.

3. Затяните болт так, чтобы рукоятка сидела неподвижно и не вращалась.

4. Наверните гайку M10 на конец болта M10x35. Не затягивайте гайку на приваренную гайку; гайка должна работать как стопор, чтобы болт M10x35 не выпадал и сохранял затяжку при выполнении регулировок.
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Этап 7: Подключение гидравлических шлангов
1. Подключите шланг 2400 к выходу гидравлического насоса (A).
2. Подключите шланг 2550 к фильтру (B).
3. Убедитесь, что шланги имеют достаточную слабину, обеспечивающую свободное перемещение тележки двигателя.




Сборка
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Этап 8: Подключение проводки
К аварийной кнопке подключаются белый и черный провода.

1. Снимите гайку топливного бака (E), прикрепите белый провод к шпильке и затяните гайку.

2. Найдите фиксирующуюся вилку на жгуте проводов (B) и вставьте ее в разъем (C) на проводе аварийного отключения (черный).
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Этап 9: Крепление сцепного устройства
1. Прикрепите 2” шаровое дышло к раме с помощью болтов (2) M12x80, плоских шайб (2) Ø12 и контргаек (2) M12. Затяните.

2. Прикрепите буксирные цепи к монтажной пластине с помощью болтов (2) M12x45, плоских шайб (2) Ø12 и контргаек (2) M12. Пропустите болты через первые звенья каждой буксирной цепи.

3. Затяните все соединения.
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Этап 10: Крепление муфты бурильной машины
1. Наденьте муфту бурильной машины (C) на вал двигателя (E) и зафиксируйте с помощью стопорного штифта (D)

2. Установите палец Ø10x32 на место  хранения. Палец  потребуется для соединения сцепного устройства при транспортировке бурильной машины.
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Сборка
	Заправка моторным маслом
· ВНИМАНИЕ
НЕ ПЫТАЙТЕСЬ запускать или проворачивать двигатель до заправки рекомендуемым типом и количеством масла. Если в таком случае бурильная машина выйдет из строя, случай не будет подлежать гарантии.

1. Установите бурильную машину на ровную горизонтальную поверхность.

2. Для добавления масла снимите масляную крышку со щупом.

3. Добавьте 1.16 кварты (1,1 л) масла и установите на место масляную крышку со щупом.

4. Ежедневно проверяйте уровень моторного масла и добавляйте по необходимости.

· ВНИМАНИЕ

Данный двигатель оборудован системой автоматического отключения при понижении уровня масла; он остановится, если уровень масла в картере упадет ниже предельно допустимого.
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 ПРИМЕЧАНИЕ

Чаще проверяйте уровень масла при перерывах в работе. Обратитесь к разделу «обслуживание» в данном руководстве.
Заправка топливом
1. Используйте чистый, свежий обычный неэтилированный бензин с минимальным октановым числом 92.

2. НЕ СМЕШИВАЙТЕ масло с топливом.

3. Очистите зону вокруг топливной крышки.

4. Снимите крышку топливного бака.
5. Медленно добавьте топливо в бак. НЕ ДОПУСКАЙТЕ ПЕРЕЛИВА. Оставьте пространство примерно в ¼ дюйма для расширения топлива.

6. Заверните топливную крышку и вытрите пролитое топливо.
	· ВНИМАНИЕ 
Используйте обычный неэтилированный бензин с минимальным октановым числом 92.

НЕ СМЕШИВАЙТЕ масло с топливом.

Оставьте пространство примерно в ¼ дюйма ниже горловины для расширения топлива.

НЕ ЗАПРАВЛЯЙТЕ топливный бак в помещении.

НЕ ЗАПРАВЛЯЙТЕ топливный бак при работающем или горячем двигателе.

НЕ ДОПУСКАЙТЕ перелива.

НЕ КУРИТЕ и не пользуйтесь открытым огнем при заправке топливного бака.

Заправка рабочей жидкостью гидросистемы
1. Установите бурильную машину на ровную горизонтальную поверхность.

2. Снимите масляную крышку с сапуном с масляного бака (A).

3. Добавьте 3,9 галлона / 15 л гидравлического масла. Можно применять масла 10W AW32, ASLE H-150 или  ISO 32.
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Эксплуатация

	Эксплуатация
Размещение бурильной машины для установки столбов
Данная бурильная машина должна располагаться на расстоянии не менее 1, 5 м от горючих материалов. Оставьте свободное пространство не менее 1 м с каждой стороны бурильной машины для надежного охлаждения и обслуживания. НЕ УСТАНАВЛИВАЙТЕ машину там, где выхлопные газы двигателя могут попасть в вентиляционные системы или закрытые обитаемые помещения. При установке бурильной машины сообразуйтесь с направлением ветра.

Запуск двигателя
1. Насколько это возможно, используйте бурильную машину на ровных горизонтальных поверхностях.

2. Переключите выключатель двигателя в положение ВКЛ.

3. Установите рычаг подачи топлива (позиция C) в положение Открыто, т.е. вправо.
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4. Установите рычаг воздушной заслонки (позиция B) в положение Закрыто, т.е. влево.
5. Медленно потяните шнур стартера, пока не почувствуете сопротивление, а затем резко потяните его 
6. По мере прогрева двигателя установите рычаг воздушной заслонки в положение Откаыто, т.е. вправо.
7. Переместите рычаг газа (позиция A) в положение Быстро.
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Если двигатель запускается, но не работает,  убедитесь, что бурильная машина находится на ровной горизонтальной поверхности. Двигатель оборудован датчиком уровня масла, который отключает двигатель, когда масло достигает нижнего предельного уровня.

Остановка двигателя
1. Переключите выключатель зажигания в положение Выкл.

2. Переключите топливный клапан в положение Закрыто
Бурение
1. С помощью стопорного пальца прикрепите бур к муфте бурильной машины.
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2. Насколько это возможно, расположите бурильную машину горизонтально. При работе на уклоне располагайте машину так, чтобы она не могла скатиться на вас. Освободите шарнирный болт и поверните рукоятку в нужное положение.

3. Воспользуйтесь рукояткой, чтобы расположить бур бурильной машины в нужной точке.

4. Нажмите на рычаг с правой его стороны для начала бурения.

5. В процессе бурения прижимайте рукоятку вниз к земле одновременно с вращательным действием бура. НЕ ДАВИТЕ слишком сильно.

6. Периодически поднимайте бур из скважины для очистки его от грунта.

7. Если бур машины застревает, нажмите на рычаг с левой его стороны для реверсирования вращения бура.


Эксплуатация

См. следующие рисунки
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Техническое обслуживание
Техническое обслуживание

Владелец/оператор насоса отвечает за всё периодическое обслуживание. 
	ВНИМАНИЕ!

	Никогда не работайте с поврежденным или дефектным гидравлическим насосом.


	ВНИМАНИЕ!

	Ненадлежащее обслуживание ведет к отмене действия гарантии


Производите все запланированное обслуживание своевременно. Исправляйте все проблемы прежде, чем работать с гидравлическим насосом.

	Примечание

При необходимости ремонта или приобретения деталей свяжитесь с нашей линией технической поддержки по телефону 8-800-333-21-13


Обслуживание двигателя

Чтобы избежать случайного запуска, отсоедините и заземлите провод  свечи  зажигания прежде, чем проводить какой-либо ремонт.

Масло
Заменяйте масло, когда двигатель прогрет. Для выбора подходящей для ваших условий марки масла сверяйтесь с требованиям к маслу.

1. Торцевым ключом на 12, с длинной ручкой  выверните пробку для слива масла.

2. Дайте всему маслу стечь.

3. Установите сливную пробку.

4. Снимите крышку заливной горловины масла/щуп, чтобы залить масло.

5. Залейте 0,6 л масла и установите крышку заливной горловины масла/щуп.

6. Сдайте отработанное масло в соответствующем месте сбора отходов.
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Свечи зажигания

1. Снимите высоковольтный провод со свечи зажигания.

2. Торцевой головкой на 19 и ключом для свечей зажигания выверните свечу.

3. Осмотрите электрод свечи. Он должен быть чистым и неизношенным, чтобы обеспечивать искру, достаточную для зажигания.

4. Проверьте зазор свечи зажигания, он должен составлять 0,7-0,8 мм.

5. При замене свечи сверьтесь с таблицами для свечей зажигания.

6. Аккуратно верните свечу на место.

7. Используйте специальный инструмент для свечей зажигания, чтобы надежно установить свечу.

8. Присоедините высоковольтный провод к свече.

Воздушный фильтр
1. Отверните барашковую гайку, чтобы снять крышку воздушного фильтра.

2.  Отверните барашковую гайку, чтобы снять воздушный фильтр.

3. Разделите губчатый и бумажный фильтрующие элементы.

4. Постучите по бумажному фильтрующему элементу, чтобы удалить пыль и грязь. Используйте сжатый воздух (172 кПа) для очистки от грязи.

5. Губчатый элемент: промойте в водном растворе жидкого моющего средства. Отожмите его досуха с помощью чистой тряпки.

6. Пропитайте чистым моторным маслом.

7. Выжмите чистой, впитывающей масло тряпкой для удаления излишка масла.

8. Установите оба элемента. Затяните барашковую гайку.

9. Установите крышку воздушного фильтра и зафиксируйте ее на месте.  

Техническое обслуживание
Очистка

	ВНИМАНИЕ!

	НЕ опрыскивайте двигатель водой

	Вода может повредить топливную систему


Используйте влажную тряпку, чтобы очистить внешние поверхности двигателя.

Используйте щетку с мягкой щетиной, чтобы удалить грязь и масло.

Используйте воздушный компрессор (172 кПа) чтобы очистить грязь и пыль с двигателя.

График обслуживания

Следуйте интервалам обслуживания, указанным в   графике (см. далее). 

Обслуживайте бурильную машину чаще, если она работает в неблагоприятных условиях.

Свяжитесь с нашей линией технической поддержки по телефону 8-800-333-21-13, чтобы узнать о расположении ближайшего авторизованного сервисного центра при необходимости обслуживания бурильной машины или двигателя.

	Каждые 8 часов или ежедневно

	Проверить уровень масла

	Очистить воздухозаборник и глушитель

	После первых3 5 часов

	Заменить масло

	Через каждые 50 часов в каждом сезона

	Прочищать воздушный фильтр

	Заменять масло, если насос работает под большой нагрузкой или в жарких условиях 

	Через каждые 100 часов в каждом сезона

	Заменять масло

	Чистить/регулировать свечи зажигания

	Проверять/регулировать зазоры клапанов*

	Чистить топливный бак и фильтр*

	Каждые 3 года

	Заменять топливопровод


*Для выполнения опытными владельцами или авторизованными сервисными центрами.
Техническое обслуживание бурильной машины 

Необходимо хранить бурильной машины в чистоте, надлежащим образом .

НЕ подвергайте бурильную машину воздействию влаги (в больших количествах), пыли или грязи или агрессивных испарений. 
	ВНИМАНИЕ!

	НЕ опрыскивайте бурильную машину водой.

	Вода может проникать в двигатель через проемы для охлаждения повредить проводку.


Используйте влажную тряпку, чтобы очистить внешние поверхности двигателя.

Используйте щетку с мягкой щетиной, чтобы удалить грязь и масло.

Используйте воздушный компрессор (172 кПа) чтобы очистить грязь и пыль с двигателя

Осмотрите вентиляционные отверстия и проемы. НЕ допускайте, чтобы какие-либо материалы блокировали контур охлаждения.
Хранение двигателя
Хранение двигателя
При хранении машины в течение более, чем 30 дней необходимо слить топливо из бака, чтобы исключить образование осадка в топливной системе, карбюраторе и шлангах.

При длительном хранении выполняйте следующие указания.

1. Перед хранением дайте двигателю полностью остыть.

2. Очистите двигатель согласно указаниям раздела Обслуживание.

3. Слейте все топливо из топливопровода и карбюратора, чтобы избежать образования осадка.

4. Добавьте в топливный бак стабилизатор топлива.

5. Замените масло.

6. Выньте свечу зажигания и влейте около 15 грамм масла в цилиндр. Медленно проверните двигатель, чтобы распределить масло и смазать цилиндр.

7. Вставьте свечу зажигания на место.

Спецификации

Эксплуатационные характеристики бурильной машины

Двигатель: 270 см3, с верхним расположением клапанов, 4-тактный
Емкость бака гидросистемы: 19 л
Момент гидравлического двигателя: 429,4 Нм
Частота вращения гидравлического двигателя: 55 об/мин
Тип гидравлической жидкости: 10W AW32, ASLE H-150, ISO 32

Настройка предохранительного клапана АСД: 138 бар
Расход жидкости, макс: 11,34 л/мин
Шины колес: 15 дюймов (38 см)

Сцепка: 5 см
Скорость буксировки, макс: 70 км/час
ГАБАРИТНЫЕ РАЗМЕРЫ И МАССА
Масса: 158,75 кг
Высота: 61 154,94 см
Ширина: 104,14 см
Длина: 292,1 см
Рабочая жидкость гидросистемы
Заправочная емкость: 15 л
Марка жидкости: 10W AW32, ASLE H-150 и ISO32

Спецификации
Схема компонентов бурильной машины
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Спецификации
Спецификация бурильной машины
	Позиция
	Номер детали
	Описание
	Количество

	1 
	90034001 
	Двигатель 
	1 

	2 
	90034002 
	Жгут проводов 
	1 

	3 
	90034003 
	Втулка двигателя 
	1 

	4 
	90034004 
	Плоская шпонка
	1 

	5 
	90034005 
	Муфта двигателя
	1 

	6 
	90034006 
	Стойка шестеренчатого насоса 
	1 

	7 
	90034007 
	Плоская шайба Ø8 
	11 

	8 
	90034008 
	Стопорная шайба Ø8 
	12 

	9 
	90034009 
	Шестигранный болт 5/16”-24x1”L 
	4 

	10 
	90034010 
	Винт M6x10 
	1 

	11 
	90034011 
	Муфта шестеренчатого насоса 
	1 

	12 
	90034012 
	Шпонка с круглой головкой
	1 

	13 
	90034013 
	Гидравлический шланг 2400 
	1 

	14 
	90034014 
	Выходное соединение насоса 
	1 

	15 
	90034015 
	Шестеренчатый насос 
	1 

	16 
	90034016 
	Контргайка M8 
	7 

	17 
	90034017 
	Болт M8x25 
	4 

	18 
	90034018 
	Шестигранный болт M8x30 
	4 

	19 
	90034019 
	Гайка M10 
	14 

	20 
	90034020 
	Стопорная шайба Ø10 
	14 

	21 
	90034021 
	Плоская шайба Ø10 
	15 

	22 
	90034022 
	Монтажная плита двигателя 
	1 

	23 
	90034023 
	Болт M10x40 
	4 

	24 
	90034024 
	Винт M4x12 
	1 

	25 
	90034025 
	Крышка маслобака 
	1 

	26 
	90034026 
	Губка
	1 

	27 
	90034027 
	Внутренняя втулка 
	1 

	28 
	90034028 
	Крышка сапуна
	1 

	29 
	90034029 
	Плоская шайба Ø4 
	1 

	30 
	90034030 
	Стопорная шайба Ø4 
	1 

	31 
	90034031 
	Гайка M4 
	1 

	32 
	90034032 
	Нейлоновая контргайка M20 
	2 

	33 
	90034033 
	Масляный бак 
	1 

	34 
	90034034 
	Нейлоновая контргайка M12 
	7 

	35 
	90034035 
	Плоская шайба Ø12 
	4 

	36 
	90034036 
	Сцепное устройство 2” 
	1 

	37 
	90034037 
	Болт M12x80 
	2 

	38 
	90034038 
	Болт M12x45 
	3 

	39 
	90034039 
	Узел рамы
	1 

	40 
	90034040 
	Гайка M20 
	2 

	41 
	90034041 
	Болт M20x60 
	2 

	42 
	90034042 
	Стопорная шайба Ø20 
	2 

	43 
	90034043 
	Хомут Ø30 
	2 

	44 
	90034044 
	Масляный патрубок 
	1 

	45 
	90034045 
	Выходное соединение Z3/4-Ø25 
	1 

	46 
	90034046 
	Соединение Z3/4” 
	1 

	47 
	90034047 
	Плоская шайба Ø6 
	8 

	48 
	90034048 
	Болт M6x20 
	8 

	49 
	90034049 
	Стопорная шайба Ø6 
	8 

	50 
	90034050 
	Основание фильтра 
	1 

	51 
	90034051 
	Резиновая шайба
	1 

	52 
	90034052 
	Фильтр 
	1 

	53 
	90034053 
	Гидравлический шланг 2550 
	1 

	54 
	90034054 
	Соединение Z3/4”-M14x1.5 
	1 

	55 
	90034055 
	Узел фильтра гидросистемы
	1 

	56 
	90034056 
	Соединение Z3/4”-Z3/4” 
	1 

	57 
	90034057 
	Уплотнение 
	2 

	58 
	90034058 ё
	Подшипник 
	4 


Спецификации
Спецификация бурильной машины

	Позиция
	Номер детали
	Описание
	Количество

	59 
	90034059 
	Фланец 
	2 

	60 
	90034060 
	Плоская шайба Ø20 
	2 

	61 
	90034061 
	Гайка с прорезями M20x1.5 
	2 

	62 
	90034062 
	Шплинт Ø4x30 
	2 

	63 
	90034063 
	Колпак оси
	2 

	64 
	90034064 
	Колесо 
	2 

	65 
	90034065 
	Болт M12x1.25x25 
	8 

	66 
	90034066 
	Фланцевый болт M10x35 
	6 

	67 
	90034067 
	Гидравлический шланг 600 
	1 

	68 
	90034068 
	Соединение Z1/2”-M14x1.5 
	2 

	69 
	90034069 
	Соединительная втулка Z3/4”-Z1/2” 
	2 

	70 
	90034070 
	Соединение Z1/2”-M14X1.5 
	2 

	71 
	90034071 
	Гидравлический шланг 850 
	1 

	72 
	90034072 
	Соединительное звено
	1 

	73 
	90034073 
	Гайка M6 
	4 

	74 
	90034074 
	Подвижное соединение
	1 

	75 
	90034075 
	Винт M8x45 
	3 

	76 
	90034076 
	Клапан управления
	1 

	77 
	90034077 
	Гидравлический шланг 850 
	1 

	78 
	90034078 
	Рычаг в сборе
	1 

	79 
	90034079 
	Комбинированная шайба Ø18 
	2 

	80 
	90034080 
	Гидравлический двигатель 
	1 

	81 
	90034081 
	Шплинт Ø2x10 
	1 

	82 
	90034082 
	Насадка рукоятки
	1 

	83 
	90034083 
	Муфта двигателя 
	1 

	84 
	90034084 
	Квадратная шайба
	1 

	85 
	90034085 
	Винт M8x25 
	1 

	86 
	90034086 
	Шарнирный кронштейн двигателя 
	1 

	87 
	90034087 
	Соединение M18x1.5-M18x1.5 
	2 

	88 
	90034088 
	Стопорный штифт Ø10x65 
	2 

	89 
	90034089 
	Соединение M14x1.5-M14x1.5 
	2 

	90 
	90034090 
	Гидравлический шланг 600 
	1 

	91 
	90034091 
	Выключатель
	1 

	92 
	90034092 
	Палец шарнира
	1 

	93 
	90034093 
	Узел рычага 
	1 

	94 
	90034094 
	Буксирные цепи 
	2 

	95 
	90034095 
	Муфта бурильной машины 
	1 

	96 
	90034096 
	Бур 
	1 

	97 
	90034097 
	Палец A5x28 
	1 

	98 
	90034098 
	Болт M12x30 
	2 

	99 
	90034099 
	Болт M10x50 
	4 

	100 
	90034100 
	Кронштейн поддержки шлангов 
	1 

	101
	90034101 
	Болт M10x35 
	1 

	102
	90034102 
	Стрела 
	1 

	103 
	90034103 
	Нейлоновая контргайка M10 
	5 

	104 
	90034104 
	Узел бака гидросистемы
	4 

	105 
	90034105 
	Большая плоская шайба Ø10 
	4 

	106
	90034106 
	Узел двигателя 
	4 

	107 
	90034107 
	Резьбовая пробка ST4.8x9.8 
	4 

	108
	90034108 
	Крышка соединения 
	1 

	109
	90034109 
	Шкала  уровня
	1 

	110
	90034110 
	Сливная пробка гидросистемы 
	1 


Спецификации
Схема компонентов двигателя
[image: image40.png]



Спецификации
Спецификация двигателя
	Позиция
	Номер детали
	Описание
	Количество

	1 
	ST160F-1070100H 
	Крышка топливного бака 
	1 

	2 
	ST160F-1070006 
	Топливный фильтр 
	1 

	3 
	ST173F-1070200-E 
	Топливный бак 
	1 

	4 
	ST160F-1070300-A 
	Соединение топливного бака
	1 

	5 
	ST188FD-1070006A 
	Крепление
	2 

	6 
	ST173F-1070001 
	Трубка
	1 

	7 
	GB41-N-8 
	Гайка M8 
	5 

	8 
	GB5789-FB8-25 
	Фланцевый болт M8×25 
	2 

	9 
	ST160F-1030001-C 
	Крышка масляной горловины 
	1 

	10 
	ST160F-1030002 
	Уплотнение крышки масляной горловины
	2 

	11 
	GB5789-FB8-40 
	Фланцевый болт M8×40 
	7 

	12 
	ST173F-1030200 
	Масляное уплотнение 
	2 

	13 
	ST173F-1030011 
	Крышка картера 
	1 

	14 
	ST188F-1030001-B 
	Крышка маслобака 
	1 

	15 
	ST188F-1020003 
	Уплотнение крышки головки 
	1 

	16 
	ST188F-1020100 
	Крышка головки
	1 

	17 
	ST188F-1020006 
	Болт крышки головки
	1 

	18 
	ST173F-1020001 
	Трубка
	1 

	19 
	ST188FD-1100001 
	Прокладка глушителя 
	1 

	20 
	ST188F-1100002 
	Выхлопная труба
	1 

	21 
	ST188F-1100100 
	Прокладка глушителя
	1 

	22 
	ST173F-1101200 
	Глушитель
	1 

	23 
	GB823-88 
	Сливная пробка M5×10 
	4 

	24 
	ST173F-1101101-A 
	Защита глушителя
	1 

	25 
	ST168F-1040027 
	Шкворень  
	2 

	26 
	ST177F-1040021 
	Ось коромысла
	1 

	27 
	ST177F-1040028 
	Направляющая толкателя 
	1 

	28 
	ST177F-1040026 
	Опорный подшипник
	1 

	29 
	ST177F-1040022 
	Коромысло
	2 

	30 
	GB41-N-6 
	Гайка M6 
	4 

	31 
	ST173F-1090100-A 
	Угловая арматура воздухоочистителя 
	1 

	32 
	ST173F-1090001 
	Уплотнение угловой арматуры
	1 

	33 
	ST173F-1090002 
	Глушитель
	1 

	34 
	ST173F-1090200 
	Элемент воздушного фильтра
	1 

	35 
	ST173F-1090003-A 
	Крышка воздушного фильтра
	1 

	36 
	ST160F-1090001 
	Гайка крышки воздушного фильтра
	1 

	37 
	ST173F-1110002 
	Шток регулятора
	1 

	38 
	ST188F-1110001 
	Возвратная пружина дросселя 
	1 

	39 
	ST173F-1080200 
	Узел управления 
	1 

	40 
	ST188F-1110005 
	Шайба 8.2×17×0.8 
	1 

	41 
	ST188F-1110007 
	Крепление оси 
	1 

	42 
	ST173F-1110003 
	Крышка вала рычага 
	1 

	43 
	ST173F-1110006 
	Рычаг регулятора
	1 

	44 
	ST160F-1110004 
	Болт рычага регулятора
	1 

	45 
	ST173F-1110004 
	Пружина регулятора
	1 

	46 
	GB5789-FB6-8 
	Фланцевый болт M6×8 
	6 

	47 
	ST173F-1060100-B 
	Корпус пускового устройства 
	1 

	48 
	ST188F-1060009 
	Возвратная пружина стартера
	1 

	49 
	ST173F-1060008 
	Шкив стартера
	1 

	50 
	ST160F-1061200 
	Рукоятка стартера 
	1 

	51 
	ST188F-1060004 
	Направляющая пружина трещотки 
	1 

	52 
	ST188F-1060006 
	Возвратная пружина
	2 

	53 
	ST188F-1060007 
	Трос стартера 
	1 

	54 
	ST188F-1060005 
	Трещотка стартера 
	2 

	55 
	ST188F-1060003 
	Направляющая трещотки
	1 

	56 
	ST188F-1060002 
	Болт направляющей трещотки
	1 

	57 
	GB5789-FB6-12 
	Фланцевый болт M6×12 
	9 

	58 
	ST173F-1080100 
	Крышка вентилятора
	1 

	59 
	139-FMD-1009301 
	Резиновая заглушка
	1 

	60 
	ST173F-1050200 
	Соединительная тяга 
	1 

	61 
	ST168F-1050004 
	Стопор поршневого пальца 
	2 

	62 
	ST173F-1050005 
	Поршневой палец
	1 


Спецификации
	Позиция
	Номер детали
	Описание
	Количество

	63 
	ST177F-1050001 
	Поршень
	1 

	64 
	ST177F-1050100 
	Комплект маслосъемных колец 
	1 

	
	ST177F-1050003 
	Комплект вторых колец
	1 

	
	ST177F-1050002 
	Комплект первых колец
	1 

	65 
	ST173F-1040011 
	Выпускной клапан 
	1 

	66 
	ST173F-1040003 
	Впускной клапан 
	1 

	67 
	ST188F-1040006 
	Пружинная шайба клапана 
	1 

	68 
	ST188F-1040004 
	Масляное уплотнение клапана 
	1 

	69 
	ST188F-1040007 
	Пружина клапана 
	2 

	70 
	ST188F-1040008 
	Держатель пружины выпускного клапана 
	1 

	71 
	ST188F-1040002 
	Держатель пружины впускного клапана
	1 

	72 
	ST188F-1040009 
	Механизм поворота клапана
	1 

	73 
	ST188F-1010001 
	Шпилька выхлопной системы 
	2 

	74 
	GB41-N-8 
	Гайка M8 
	2 

	75 
	ST173F-1080001 
	Кожух
	1 

	76 
	ST173F-1011000-A 
	Головка блока цилиндров
	1 

	77 
	ST173F-1010002 
	Болт 
	2 

	78 
	ST160F-1124000 
	Свеча зажигания
	1 

	79 
	ST173F-1130001 
	Набивка изоляции карбюратора 
	1 

	80 
	ST173F-1130002 
	Изоляция карбюратора 
	1 

	81 
	ST173F-1130003 
	Набивка карбюратора 
	1 

	82 
	ST177F-1131000 
	Карбюратор 
	1 

	83 
	ST188F-1130100 
	Набивка воздухоочистителя 
	1 

	84 
	GB5781-B6-29 
	Болт M6×29 
	2 

	85 
	ST188F-1122000 
	Катушка зажигания
	1 

	86 
	ST188F-1030013 
	Штифт
	2 

	87 
	ST177F-1040010-II 
	Толкатель
	2 

	88 
	ST177F-1030008 
	Прокладка головки блока цилиндров
	1 

	89 
	ST188F-1040012 
	Толкатель клапана 
	2 

	90 
	ST188F-1030009 
	Болт 
	4 

	91 
	139FMD-1003101 
	Болт сливной пробки
	2 

	92 
	139FMD-1003102 
	Шайба сливной пробки
	2 

	93 
	ST160F-1110108 
	Шайба регулятора 
	1 

	94 
	ST173F-1110101 
	Держатель груза регулятора 
	1 

	95 
	ST173F-1110103 
	Груз регулятора 
	2 

	96 
	ST188F-1110102 
	Ось груза регулятора
	2 

	97 
	ST188F-1110009 
	Вал регулятора
	1 

	98 
	ST188F-1110008 
	Ползун регулятора 
	1 

	99 
	ST173F-1050301Q 
	Коленчатый вал
	1 

	100
	ST188F-1050304 
	Шпонка
	1 

	101
	ST188F-1041000 
	Кулачковый вал
	1 

	102 
	ST188F-1127000-A 
	Реле уровня масла 
	1 

	103 
	GB276-BB-6206-UU 
	Радиальный шарикоподшипник 6206 без уплотнения 
	2 

	104 
	ST173F-1030010 
	Уплотнение крышки картера 
	1 

	105
	139FMD-1003003 
	Штифт 8×14 
	2 

	106 
	ST160F-1128000 
	Диод
	1 

	107
	ST168F-1121100-C 
	Выключатель
	1 

	108
	ST177F-1030006 
	Картер
	1 

	109
	ST188F-1030012 
	Уплотнение
	1 

	110
	ST173F-1121000 
	Маховик
	1 

	111
	ST173F-1080002 
	Вентилятор
	1 

	112
	ST173F-1060001 
	Шкив стартера
	1 

	113
	ST188F-1050006 
	Гайка маховика
	1 

	114 
	ST188F-1080004-D 
	Основание диодного узла
	1 

	115 
	ST168F-1090100 
	Гайка крышки воздушного фильтра
	1 

	116
	GB97.1-85 
	Прокладка ø 6 
	2 

	117 
	ST160F-1040025 
	Регулировочная гайка 
	2 

	118 
	ST160F-1040024 
	Болт коромысла
	2 

	119 
	ST173F-1071000-E 
	Узел указателя уровня топлива 
	1 


Поиск и устранение неисправностей
Поиск и устранение неисправностей
	Проблема
	Причина
	Решение

	Двигатель не запускается
	Отсутствие  топлива 
	Заправить бак топливом 

	
	Неисправность свечи  зажигания
	Заменить свечу

	
	Нагрузка на двигатель в момент запуска
	Снять нагрузку с двигателя 

	Двигатель не запускается; двигатель запускается, но работает с перебоями 
	Низкий уровень масла
	Залить масло в картер до нужного уровня 

Убедитесь, что бурильная машина расположена на ровной горизонтальной поверхности 

	
	Воздушная заслонка в неправильном положении 
	Отрегулируйте заслонку

	
	Неплотный контакт провода зажигания
	Закрепите провод на свече зажигания 

	Двигатель останавливается во время работы 
	Отсутствие  топлива 
	Заправить бак топливом 

	
	Низкий уровень масла
	Залить масло в картер до нужного уровня 

Убедитесь, что бурильная машина расположена на ровной горизонтальной поверхности

	Двигатель не развивает полной мощности или перегревается 
	Недостаточная вентиляция
	Проверьте доступ воздуха к двигателю. Работайте в хорошо вентилируемой зоне 

	Двигатель идет вразнос
	Неисправен регулятор двигателя
	Обратитесь в службу поддержки


	Гарантийные обязательства

	Гарантийные обязательства
	Исключения из гарантии

Настоящая гарантия не покрывает следующие виды ремонта и оборудования: 
Естественный износ

Для нормального функционирования бурильной машины периодически требуется замена деталей и техническое обслуживание. Настоящая гарантия не покрывает ремонт в случаях, когда естественный износ привел к выходу из строя и полному исчерпанию ресурса детали или оборудования в целом.

Установка, эксплуатация и техническое обслуживание

Настоящая гарантия неприменима и не будет покрывать расходы на детали и трудозатраты, если обнаружится, что бурильную  машину использовали не по назначению, пренебрегали ее обслуживанием, если она побывала в аварии, если допускали эксплуатацию с нарушением установленных режимов, допускали перегрузку с выходом за пределы установленных параметров, внесли изменения в ее конструкцию или неверно установили. Настоящей гарантией не покрываются расходы на текущее техобслуживание, такие как замена свечей зажигания, воздушного фильтра, регулировки, очистка системы подачи топлива, очистка от  наслоившихся засорений.

Прочие  исключения
Настоящей гарантией не покрываются: косметические дефекты, такие как дефекты лакокрасочного покрытия, наклеек и т.д. Изнашиваемые детали, такие как фильтрующие элементы, уплотнительные кольца и т.д. 

Дополнительное оборудование, например пусковые аккумуляторы, чехлы для хранения.

Производитель не несет ответственности за выход оборудования из строя в результате стихийных бедствий и других форс-мажорных обстоятельств.

Проблемы, возникшие вследствие использования не оригинальных деталей.
Ограничения по косвенным гарантийным обязательствам и последующему ущербу

Компания ГЭС не принимает на себя обязательств по компенсации временных потерь, материального ущерба при использовании продукции, расходов по транспортировке, а также других сопутствующих или последующих видов ущерба, возникших  при использовании данной  бурильной машины с бензиновом двигателем.   
Контактная информация  

Адрес

ООО «ГазЭлектроСоюз»

192298 г.Санкт-Петербург

Пр. 9 Января, д.3 к.1

Служба поддержки потребителей

Тел.: 8-800-333-21-13 Пн-Пт 10:00-17.00

Звонки по России БЕСПЛАТНЫЕ

www.mustangru.com

	ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ НА СРОК 1 ГОД 

Компания ООО «ГазЭлектроСоюз» 

предоставляет гарантию сроком 1 год 

с ограничениями со дня продажи. Настоящие условия действительны с 1 декабря 2009 г
Условия предоставления гарантии

Компания ООО «ГазЭлектроСоюз» 

подтверждает гарантию на основании 

заполненного гарантийного талона и

копии кассового чека из любого центра продаж в качестве подтверждения покупки.
Гарантия на ремонт/замену

Компания ГЭС гарантирует первому покупателю, что механические и электрические компоненты оборудования не будут иметь дефектов по материалу и качеству изготовления в течение одного (1) года с даты покупки (90 дней для коммерческого и промышленного использования).  Расходы на доставку оборудования для проведения гарантийного ремонта или замены оборудования по данной гарантии полностью несёт покупатель. Эта гарантия распространяется только на первого покупателя и не подлежит передаче.
Не возвращайте оборудование в ту розничную организацию, где осуществлялась покупка 

В случае возникновения проблем при работе оборудования обращайтесь по телефону или электронной почте службы поддержки потребителей:

8-800-333-21-13 в будни с 10:00 до 17:00

Звонки по России бесплатные.

Email: service@mustangru.com 

 Если таким образом проблему устранить не удалось, компания ГЭС уполномочит свой сервисный центр провести оценку, ремонт или замену дефектных деталей или узлов. Компания ГЭС предоставит Вам номер заявки на гарантийное обслуживание. Пожалуйста, сохраните этот номер для дальнейших обращений. Ремонт или замена без соответствующего оформления или в неавторизованном сервисном центре не будут покрываться настоящей гарантией.


	

	На устройство, предоставленное взамен изначально приобретённого, распространяются те же условия гарантии. Гарантийный срок по устройству, предоставленному в качестве замены, рассчитывается от даты первого приобретения бурильной машины.
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Стрела





Шланги и проводка





Узел рукоятки





Плоская шайба Ø10





Болт M10x35





Контргайка М10





Поворотный кронштейн стрелы





Выход насоса (A)





Болт M12x45








Плоская шайба Ø12





Нейлоновая контргайка M12








Нейлоновая контргайка M12








Буксирное приспособление








Плоская шайба Ø12





Плоская шайба Ø12





Буксирные цепи





Пропустить болт через первые звенья буксирных цепей





Нейлоновая контргайка M12








Гидравлический шланг 2400





Гидравлический шланг 2550





Жгут проводов





Гидравлический фильтр (B)








Место  хранения (А)





Муфта бурильной машины (C)








Стопорный штифт Ø10x65 (D)





Нефиксируемый палец Ø10x32 (B)





Вал гидродвигателя (D)





Жгут проводов





Шестигранная гайка (E)





Проводка стрелы (F)





Жгут проводов (А)





Фиксирующийся разъем (С)





Фиксирующаяся вилка (В)





Бак гидросистемы  (A)





Стопорный штифт Ø10x65





Место  хранения фиксирующего пальца 


10 Х 32 (А)





Зафиксируйте бур с помощью


фиксирующего пальца 10Х32





Зафиксируйте бур с помощью фиксирующего пальца 10Х32





Снимите бур 





Место  хранения фиксирующего


пальца 10 Х 32 (А)





Нажмите на рукоятку и зафиксируйте ее в нижнем положении





Закройте топливный клапан





Прикрепите цепи к буксирующему автомобилю





ЩУП





СЛИВНАЯ ПРОБКА





МАКСИМАЛЬНОЕ


 НАПОЛНЕНИЕ


МИНИМАЛЬНОЕ 


НАПОЛНЕНИЕ
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